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Examinemos a melodia da nossa ligua e essa
guardenmos como fezerdo outras gétes. [...]

Pronzciase o .r. singelo cd a lingoa pegada nos
détes queyxaes de ¢ima, e sae o bafo tremendo
na ponta da lingua. Do .rr. dobrado, a
pronziciacdo e a mesma que a do .r. singelo,
sendo que este dobrado arranha mays as
gégibas de ¢ima, e o0 singelo n&o treme téato.

Fern&o de Oliveira
(Grammatica da Lingoagem Portuguesa, 1536)



RESUMO

ALVES, M. J. G. A ressilabificacéo variavel do rotico no Sul do Brasil (Projeto ALiB).
2020. 40 f. Monografia — Faculdade de Letras, Universidade Federal do Rio de Janeiro, Rio
de Janeiro, 2020.

O tema desta monografia é a ressilabificacdo do rético (RR) — ex.: mar[raJzul — nas
variedades do portugués faladas na regido Sul do Brasil e sua relacdo com o processo de
apagamento do rotico em coda silabica final. Partindo do principio de que a ocorréncia da
RR é influenciada pelas fronteiras dos constituintes prosédicos palavra prosddica, sintagma
fonoldgico e sintagma entoacional, o estudo analisa a sua distribui¢do na regido Sul bem
como aponta o papel de variaveis linguisticas e sociais na atuacdo da regra. O corpus consiste
em 24 amostras de fala semiespontanea (Projeto ALIB) estratificadas segundo a regido
(Curitiba, 8; Floriandpolis, 8; Porto Alegre, 8), 0 sexo (masculino; feminino), a idade (18 a
30 anos e 50 a 65 anos) e o nivel de escolaridade (fundamental e superior) dos informantes.
Para a andlise dos dados, o aparato tedrico inclui os pressupostos da Teoria da Variacdo e
Mudanca Linguistica e seus desdobramentos na Sociolinguistica laboviana (tratamento
estatistico: pacote de programas Goldvarb X), da Fonologia Lexical e da Fonologia
Prosddica. Os resultados indicam que a RR € uma regra variavel (input .86), portanto, p6s-
lexical, e é restringida pelo apagamento, pela pausa e pela fronteira de sintagma entoacional.
Ocorre mais em Porto Alegre (P.R. .73) e Curitiba (P.R. .43) do que em Floriandpolis (P.R.
.27), 0 que evidencia que a aplicacdo da regra esta correlacionada aos diferentes indices de
apagamento do rético em cada capital. Pode, em menor escala, ser realizada por outra
variante, que nao o tepe, em um processo tratado como RR ndo prototipica. De forma geral,
h& uma tendéncia a simplificacdo da estrutura silabica CVC e ao esvaziamento da coda
silabica, uma vez que o segmento é apagado ou ressilabificado. Se nenhum desses processos
se aplicar, o rotico pode, ainda, ser realizado em coda diante da fronteira de sintagma
entoacional acompanhada por pausa. Finalmente, embora haja indicios de que as vogais de
traco [+rec] podem favorecer o processo mais do que as demais, uma analise mais sistematica
da frequéncia vocabular na amostra é necessaria para confirmar o papel de tais vogais no

processo.

Palavras-chave: Ressilabificacdo do rético; Fronteiras prosddicas; Sociolinguistica; Regido
Sul do Brasil; ALIB.



ABSTRACT

The subject of this research is the rhotic resyllabification — e.g. mar[ra]zul “blue sea” — in the
varieties of Portuguese spoken in the South region of Brazil and its relation to rhotic deletion
in the final syllabic coda. Based on the principle that prosodic constituents, namely prosodic
word, phonological phrase, and intonational phrase favour resyllabification, the study
examines the rule application in the aforementioned region as well as the relevance of
linguistic and social variables to the process. The corpus consists of 24 semi-spontaneous
speech samples (ALiB Project) stratified by the informants’ birthplace (Curitiba, 8;
Florianodpolis, 8; Porto Alegre, 8), sex (male; female), age (18 to 30 years; 50 to 65 years),
and level of education (up to middle school; undergraduate degree). As for the data analysis,
the theoretical framework includes the Theory of Language Variation and Change and its
systematisation as Labovian Sociolinguistics (statistical data processing: GoldVarb X),
Lexical Phonology, and Prosodic Phonology. The results indicate that the phenomenon is a
variable and post-lexical rule (input .86) constrained by rhotic deletion, pauses, and the
intonational phrase. It occurs more in Porto Alegre (R.W. .73) and Curitiba (R.W. .43) than
in Floriandpolis (R.W. .27). Such a finding suggests that resyllabification correlates to the
different rates of rhotic deletion in each city. To a lesser extent, a variant other than the tap
can characterise the process. We regard such cases as non-prototypical resyllabifications. The
data analysis reveals a general tendency for the CVC syllabic structure simplification and the
coda position emptying, for the rhotic segment is either deleted or resyllabified. If neither of
these processes applies, the co-occurrence of an intonational phrase boundary and a pause
generally triggers the rhotic realisation. Finally, although evidence suggests that vowels
specified as [+back] may favour the process more than the others, more systematic
verification of lexical frequency in the data is necessary to confirm the role of such vowels

in the process.

Keywords: Rhotic resyllabification; Prosodic boundaries; Sociolinguistics; South region of
Brazil; ALiB.
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INTRODUCAO

A ressilabificacdo do rético (Doravante RR) € um fenémeno linguistico que modifica
a estrutura silabica de vocabulos adjacentes ndo marcados por pausa. Na lingua portuguesa,
pode envolver, por exemplo, um substantivo e seu adjetivo ou um verbo e seu complemento
(CAMARA JR., 1970). Nesse processo, uma consoante em coda silébica se liga & vogal
imediatamente seguinte e a estrutura silabica travada forma uma nova silaba aberta (CVC#V
- CVCV). Tipicamente, a RR ¢é caracterizada pela emergéncia de um tepe — [c] —, 0 chamado
Ir/ fraco, no contexto intervocalico, conforme a Figura (1), elaborada a partir da teoria métrica
(PIKE & PIKE, 1947; FUDGE, 1969; SELKIRK, 1982).

AIVAN WA A
A R R A R A R A R A R
A L AN | | /N
N(IDN N(.: N N NT
m a r #a z u | — m a r a z u |

Figura 1: Reestruturacao silabica do rético.
Fonte: Elaboracéo propria.

Tal como outros fenémenos fonoldgicos, a RR ndo se limita ao dominio das silabas
de vocabulos adjacentes. Além de ser propiciada no contexto de rético seguido por vogal
(R#V), assumimos que a regra é desencadeada no nivel sintatico e sujeita a um
condicionamento das fronteiras prosddicas, que podem (des)favorecer processos segmentais
e suprassegmentais. Assim, na linha dos estudos que investigam a atuacdo da estrutura
prosodica na ocorréncia de sandis, este trabalho focaliza a RR na fala semiespontanea,
tomando como referéncia os resultados que evidenciam a relacdo entre a regra e tais
fronteiras no PB (TENANI, 2002, 2003, 2006; SERRA & ALVES, 2019).

Como a RR envolve a realizagdo do /R/ em coda, o estudo desse fendbmeno requer
que se considere a tendéncia ao apagamento do rotico (AR) verificada no portugués brasileiro
(PB) atualmente — fala/R/ - fala@d. Embora o processo represente uma mudanga em curso
na lingua (CALLOU, SERRA & CUNHA, 2015), a convergéncia de fatores articulatorios,
morfologicos e prosddicos afeta a sua distribuicdo, que ndo € uniforme pelas regides do pais
nem nas classes de ndo verbos e verbos. Analises apontam, por exemplo, que 0 processo ja é
guase categdrico em ambas as classes no Nordeste, mas se aplica mais em verbos do que em
ndo verbos no Sul (MONARETTO, 2000; CARDOSO et al, 2014; SANTANA, 2017).
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Para esta anélise da RR, a escolha da regido Sul se justifica precisamente pelos seus
maiores indices de realizacdo do /R/ em relacdo as demais regides do Brasil. Em particular,
interessa o panorama do AR apresentado nos estudos de Santana (2017) e Oliveira, Santana,
Xavier & Serra (2018) a partir de dados do Atlas Linguistico do Brasil (ALiB) que foram
extraidos apenas dos contextos de /R/ seguido por pausa ou consoantes em funcdo da
possibilidade de ocorréncia da RR nos contextos R#V. Os resultados apontam que as capitais
apresentam altos indices de aplicacdo do AR em verbos, mas Florianopolis (v: input .98; nv:
input .38) registra indice maior do que os de Curitiba (v: input .91; nv: input .05) e Porto
Alegre (v: input .87; nv: input .03) em ndo verbos. Como o AR ja é expressivo nas trés
cidades, especialmente na classe morfoldgica dos verbos, consideramos que sua distribuicéo
influenciara a da RR.

Tomando como ponto de partida esses resultados, o principal objetivo deste trabalho
é descrever, analisar e interpretar a RR nas trés capitais da regido Sul a luz da Teoria da
Variagdo e Mudanga Linguistica (WEINREICH, LABOV & HERZOG, 1962), da
Sociolinguistica laboviana (LABOV, 1994; 2001; 2010), da Fonologia Lexical
(KYPARSKY, 1982) e da Fonologia Prosodica (NESPOR & VOGEL, 1986). Objetivamos,
ainda, apresentar a distribuicdo do fendmeno, seu encaixamento nas estruturas linguistica e
social e as variaveis que o favorecem. Com isso, pretendemos contribuir para a ampliacéo
dos estudos sobre esse fendmeno no PB e sobre os réticos, de forma mais ampla.

No que se refere as hipoteses, sua formulagédo leva em conta os resultados sobre a RR
obtidos em uma primeira analise de dados de fala semiespontanea das capitais do Sul
(SERRA & ALVES, 2019). Assim, partimos do principio de que (1) a RR seja uma regra
variavel no PB, (2) ocorra devido a uma tendéncia a simplificacdo da silaba CVC, (3) sofra
restricdo do AR e (4) encontre locus de aplicacdo preferencial nos dominios mais baixos de
palavra prosodica e sintagma fonoldgico, ja que ao de sintagma entoacional estdo associadas
informagOes prosddicas importantes que inibem a ocorréncia de certos fendmenos
segmentais. Por fim, buscamos confirmar a possivel influéncia de variaveis linguisticas e
sociais na ocorréncia da regra.

Além desta introducdo, o tema da monografia € desenvolvido em quatro capitulos.
Os trabalhos que discutem a RR no PB, nos quais a hipdtese prosédica é respaldada, séo
introduzidos a seguir, no capitulo I. O corpus, a metodologia e o0 aparato tedrico para analise
dos resultados séo descritos no capitulo Il. A apresentagdo dos resultados e a sua discussao
sdo feitas no capitulo I11. Finalmente, as consideragdes finais e os possiveis desdobramentos

do estudo da RR sdo expostos no capitulo 1V.
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1 A RESSILABIFICACAO DO ROTICO NO PB

A ressilabificacdo é um fenbmeno sobre o qual ainda ndo se encontram muitas
referéncias na literatura descritiva do PB. E nos trabalhos de Tenani (2002), Marcato (2013)
e Serra Alves (2019) que séo registrados resultados sobre a ocorréncia desse processo e
evidéncias de sua relagdo com as fronteiras prosddicas. Os principais aspectos e 0s resultados
de cada trabalho sdo apresentados a seguir.

Com base na chamada fonologia laboratorial, Tenani (2002) se vale da RR! e de
outros tipos de sandi para evidenciar os constituintes prosodicos e seu papel na organizacdo
entoacional do PB. No experimento de leitura, onze enunciados apresentam o rético em coda
diante de quatro tipos de fronteiras prosddicas?, quais sejam, palavras prosddicas () internas
ao mesmo sintagma fonologico, entre sintagmas fonoldgicos (), entre sintagmas
entoacionais (I) e entre enunciados fonolégicos (U), como em “[O agticar amarelo] ¢ ¢ mais
saboroso”, “[O Sebastido José Ferreira Janior] ¢ [alcangou] bons resultados”, “[O agucar] I
[apesar do especulador] | [alcangcou bom preco.]” e “[Fabio vendeu acgucar.] U [Alcancou
bons resultados.]” (p.120), respectivamente. Os enunciados foram lidos duas vezes por trés
informantes®, perfazendo-se um total de 66 dados de /R/ diante das fronteiras.

Os resultados indicam que a RR se aplica entre todas as fronteiras, ainda que 0s
constituintes envolvidos variem quanto ao tamanho e a complexidade. Isto é, 0 processo
ocorre tanto entre os quanto entre Us. Segundo a autora, ndo ha um dominio preferencial
para sua aplicacdo nem uma fronteira relevante para seu bloqueio no PB, sendo a pausa o
fator que a impede entre os dominios de | e U. Embora evidenciem que o sandi ndo é
bloqueado por nenhuma fronteira prosddica, os achados da autora se baseiam em um nimero
limitado de dados e ndo possibilitam maiores consideracdes sobre a atuacdo das fronteiras ou
a distribuicdo do processo do ponto de vista variavel, que leva em conta a influéncia de outros
fatores linguisticos e sociais.

Assim como Tenani, Marcato (2013) aborda a RR como um dos topicos da analise

mais ampla feita no trabalho. Nesse caso, o foco € o comportamento prosédico das

L A autora atribui o nome tapping ao processo e também discute a sonorizacdo de /S/ como ressilabificacéo.

2 Os dominios prosédicos sdo sete constituintes hierarquicos resultantes da interagdo entre a Fonologia e os
demais componentes da gramtica. Embora sejam definidas com informagdo morfossintética, as unidades
prosodicas ndo sdo necessariamente isomorficas, ou seja, ndo sdo equivalentes aos constituintes
morfossintéticos a partir dos quais sdo formadas (cf. Capitulo I1).

3 As informantes foram orientadas a ler as sentengas da maneira que considerassem mais proxima da fala
espontanea.
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preposicdes monossilabicas a partir de amostras de fala do corpus IBORUNA®. Em relagio
ao ratico, o segmento é observado através da relacdo entre o clitico por e outros vocabulos,
como em “pol[ra]lguns, po[re]xemplo, po[re]la, po[ri]sso, po[ro]tra, po[ru]ma” (p. 84).

Das 476 ocorréncias da preposicdo, um total de 252 apresentavam 0 contexto
necessario a RR, que ocorreu em 94,44% (238) dos casos, atingindo um indice de aplicagdo
quase categorico. Nota-se que o /R/ se encontra em fronteira de ® interna ao mesmo ¢, 0 que
indica que esse contexto favorece o processo. Apesar de os resultados se limitarem a um
unico vocabulo, verifica-se que a RR pode ser mais favorecida por determinados itens
lexicais, como parece ser o caso do clitico por.

Tomando esses achados como referéncia, em estudo que serve como ponto de partida
para a presente analise, Serra & Alves (2019) fazem uma investigacdo de orientacao
variacionista para observar a influéncia de onze variaveis linguisticas e sociais na ocorréncia
da RR. Como um de seus principais aspectos, o trabalho discute a regra relativamente as
fronteiras prosodicas, buscando indicar quais fronteiras (des)favorecem o processo. Nessa
etapa, que também contou com o corpus do ALiB, foram utilizadas doze amostras de fala
semiespontanea de informantes com ensino superior. Os dados das trés capitais totalizaram
159 verbos e 977 verbos.

Em sintese, entre outras evidéncias, destacamos a distribuicdo da regra nas trés
capitais. O resultado preliminar geral indicou uma tendéncia a que a regra seja mais realizada
em Porto Alegre (P.R.: .67) do que em Curitiba (P.R.: .56) e Florianopolis (P.R.: .34), o que
indica que a RR, tal como 0 AR, € um processo que atua distintamente na mesma macro
regido. Isto é, enquanto Porto Alegre € a capital com maiores indices de preservacdo do
segmento e a mais propensa a realizacdo da RR, Floriandpolis € a que registra maiores indices
de cancelamento e a menor tendéncia a realizacdo da regra. J& Curitiba apresenta registros
intermediarios para ambos 0s processos. Em relacdo as fronteiras, como houve a realizacao
de rodadas por capital, a varidvel foi selecionada apenas para Curitiba e Floriandpolis,
evidenciando que fronteiras mais baixas sdo mais favorecedoras do processo.

Embora variem gquanto aos objetivos e as metodologias adotadas, todos esses estudos
apontam que a RR é um processo produtivo no PB. Os resultados dessas analises, em
particular, os de Serra & Alves, séo aprofundados nesta monografia, que dispde de um corpus
acrescido de amostras de informantes com ensino fundamental e um refinamento

metodoldgico. No proximo capitulo, esses e outros aspectos da pesquisa sdo apresentados.

4 Disponivel em <http://www.iboruna.ibilce.unesp.br/>.
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2 CORPUS E APARATO TEORICO-METODOLOGICO

O corpus da pesquisa é constituido de 24 amostras de fala integrantes do Projeto Atlas
Linguistico do Brasil®. As entrevistas® sdo realizadas por meio de um questionario composto
por perguntas que abrangem os aspectos fonético-fonologico (152), prosodico (11),
semantico-lexical (202), morfossintatico (49) e pragmatico (04) da lingua, temas para
discursos semidirigidos — relato pessoal, comentario, descricdo e relato ndo pessoal —,
perguntas de metalinguistica (06) e um texto para leitura — A parabola dos sete vimes (ALIB,
20207?). As amostras sdo igualmente estratificadas de acordo os critérios sociais utilizados na
sua captacdo: o sexo (masculino ou feminino), a faixa etaria (18-30 anos ou 56-65 anos), a
escolaridade (até a 82 série ou ensino superior) e a cidade natal dos informantes (Curitiba,
Florianopolis, Porto Alegre). Quanto a distribuicdo, cada cidade conta com oito amostras.

Metodologicamente, esta monografia apresenta um refinamento em relagdo ao estudo
de Serra e Alves (2019), que, como ja referido, indicou diferentes indices de aplicacdo da
regra na regido Sul. No entanto, os dados em que a regra ndo incidiu ndo foram observados
e, portanto, ndo foi descrita a coocorréncia de outros processos, tais como 0 apagamento ou
a realizacdo de outras variantes do rotico, na amostra usada nas rodadas estatisticas. Por isso,
consideramos que a real atuacdo da RR foi parcialmente encoberta. Assim, além da
ressilabificagdo, passamos a considerar a ocorréncia do apagamento, a realizagéo de variantes
diferentes do tepe e a incidéncia de pausas nos dados identificados no contexto R#V.

Em geral, os dados’ foram obtidos a partir de trechos de fala mais longos nos quais o
IR/ pode ser observado em sua relacdo com as trés fronteiras prosodicas que serao
apresentadas adiante. Para o processamento estatistico, foram separados em dois grupos: um
para aqueles nos quais o AR se aplicou primeiro e outro para aqueles em que houve a
aplicacdo da RR ou a realizacdo de outras variantes do /R/ seguidas por pausa ou ndo. Uma
vez separados, os dados foram submetidos a duas rodadas realizadas no programa Goldvarb
X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005).

5 Iniciado por pesquisadores do Instituto de Letras da Universidade Federal da Bahia, a ideia central do projeto
é ndo somente a producdo de um atlas do PB, mas também a criacdo de um banco de dados voltado aos estudos
linguisticos e a descrigdo do PB. Doze universidades cooperam no processo de constru¢do do corpus e na
producéo de estudos. Dois volumes do Atlas foram editados pela EDUEL e langados durante o Il Congresso de
Dialetologia e Sociolinguistica (111 CIDS), realizado em Londrina, em 2014 (ALIB, 2020?).

6 Na entrevista, os pesquisadores fazem as perguntas e os informantes sdo estimulados a fornecer respostas da
maneira mais espontanea possivel. Como a extensdo das respostas varia de um informante para outro, as
amostras tendem a ter tamanhos diferentes mesmo nos casos em que o perfil é o mesmo.

7 Em fungdo um possivel enviesamento dos resultados, foram descartados os dados referentes a preposicao por,
muito frequente nas entrevistas, a leitura do texto A pardbola dos sete vimes e aos casos de pausas
excessivamente longas resultantes de hesitacfes dos informantes.
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A codificacdo sociolinguistica foi feita de acordo com as variaveis apresentadas no

Quadro 1 e previamente testadas no trabalho de Serra & Alves (2019).

Quadro 1: Variaveis utilizadas na analise da ressilabificacao.

Dependente

1) ressilabificacdo x ndo ressilabificacdo

Independentes

linguisticas

i) classe morfologica do vocabulo portador do /R/ (verbo ou ndo verbo)
iii) dimenséo do vocabulo portador do /R/ (1 silaba, 2 ou mais silabas)

iv) dimensao do vocabulo portador da vogal (1 silaba, 2 ou mais silabas)
v) vogal no nucleo sildbico portador do /R/

vi) vogal no ndcleo silébico subsequente ao /R/

vii) tonicidade da silaba subsequente (atona em monossilabos atonos,
atona em palavra acentuada, tonica)

viii) fronteira prosédica (o, ¢ e I)

Independentes

sociais

iv) capital (Florianopolis, Curitiba e Porto Alegre)
X) sexo (masculino, feminino)
xi) faixa etaria (18 — 30 anos, 56 — 65)

xii) escolaridade (até a 82 série, ensino superior)

A analise dos dados se fundamenta, principalmente, na Teoria da Variacédo e da
Mudanca Linguistica (WEINREICH, LABOV & HERZOG, 1968), segundo a qual as

linguas naturais sdo organismos heterogéneos sensiveis a restricBes linguisticas e sociais.

Inerentemente variaveis, as linguas estdo em um processo de mudancga continua motivada

pela interacdo entre falantes. Portanto, através do uso, variantes linguisticas concorrentes

buscam encaixe no sistema linguistico e nas comunidades de falantes.

Ao proporem principios empiricos para o estudo da mudanca, Weinreich, Labov &

Herzog (1968) apontam que é necessario observar cinco aspectos do processo, formulados

como os problemas abaixo:

(i) o problema das restricbes ao uso de formas em variacdo (as condigdes para a
mudanca); (ii) o problema da transicdo (os estagios da mudanca em progresso);
(iii) o problema do encaixamento (0 encaixamento da mudanca na estrutura
linguistica, como um todo, e na estrutura social, no contexto mais amplo da
comunidade de fala); (iv) o problema da avaliagdo (o nivel de consciéncia do
falante sobre o0 uso das variaveis); e (v) o problema da implementacéo (o processo
de mudanca linguistica pode envolver estimulos e restri¢des, tanto da sociedade
como da estrutura linguistica) (SERRA & ALVES, 2019, p. 53).




J& no ambito da Sociolinguistica Quantitativa, Labov (1994, 2001; 2003; 2010)
propde que as regras linguisticas sejam sistematizadas de acordo com sua aplicacdo. Para
isso, define trés tipos de regras: as categoricas (100%), as semicategoricas (95- 99%) e as
variaveis (5-95%). Com base nesses indicadores e na distribuicdo da RR entre as capitais do
Sul, pretendemos determinar o tipo de regra que a RR configura, considerando os estimulos
sociolinguisticos que contribuem para seu encaixe nas estruturas linguistica e social.

Além de uma interpretacdo sociolinguistica, a RR é analisada com o auxilio da
Fonologia Lexical (LP), uma teoria formal que busca evidenciar a interface fonologia-
morfologia através de processos de formacdo de palavras (BISOL, 2017). Mais
especificamente, Kiparsky (1982) argumenta que os processos flexionais e derivacionais de
uma lingua podem ser organizados em niveis nos quais regras fonoldgicas operam e definem
seu dominio de aplicacdo. O ordenamento dos niveis ndo somente especifica os tipos de
processos morfolégicos como também possibilita a interagdo entre os componentes lexicais
e a aplicacdo de regras resultantes dessa interacao.

A FL prevé a existéncia de dois niveis identificados com base nas regras que operam
neles. No lexical, regras morfoldgicas e fonoldgicas como a afixacdo, a acentuagdo e a
silabificacdo se aplicam a saida de toda regra morfoldgica, gerando entradas suscetiveis a
novas regras ordenadas em um mesmo nivel lexical. Ainda nesse nivel, os processos de
formacédo de palavras geram representacOes lexicais diferentes das formas subjacentes. No
pos-lexical, regras fonoldgicas varidaveis como a ressilabificacdo e tom operam quando as
palavras estdo prontas e inseridas em sintagmas. Neles, as palavras sdo submetidas a regras
pos-lexicais que originam sua representacao fonética. (KIPARSKY, 1982; LEE, 1992, 1995;
GONCALVES, 2013; BISOL, 2017). O modelo, assim, postula trés representacGes: a

subjacente, a lexical e a fonética. Na Figura (2), vé-se a estrutura lexical.

ITENS LEXICAIS NAO
DERIVADOS

[ NIVEL 1-MORFOLOGIA [——| NIVEL1-FONOLOGIA |
| ——Leéxico
[ NIVEL2-MORFOLOGIA [—| NIVEL2-FONOLOGIA |

___________________________________ l________

[ NIVELN - MORFOLOGIA |=———_| NIVELN-FONOLOGIA |

—

FONOLOGIA
[ SINTAXE I POS-LEXICAL

Figura 2: Estrutura lexical segundo a FL.
Fonte: Adaptada de Kiparsky (1982).
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No PB, trés regras de ressilabificacdo consonantal operam no nivel sintagmatico: a
da lateral (/I/ = [1])8, a da fricativa alveolar (/S/ = [z]) e a do rético (/R/ = [r]) em coda
final (LEE, 1992; TENANI, 2002; COLLISCHONN & COSTA, 2005; SERRA & ALVES,
2019). Em todos os casos, 0s vocadbulos estdo devidamente formados e inseridos nos

sintagmas, como em (1):
(1) O que me deixa feliz & eu [poder sv [acordar] sv]. (Informante 1 — Floriandpolis)

Nesse exemplo, o /R/ em coda passa ao onset da nova silaba e se realiza como um
segmento [+ant] - pode[ra]cordar. A regra, logo, aplica-se no pos-léxico, na representacao
fonética resultante dos processos sintaticos.

Para a analise prosodica da RR, adotamos a Fonologia Prosddica (FP), em cujo
ambito se analisa a interacdo entre a Fonologia, considerada um componente gramatical, e
os demais componentes da gramatica (TENANI, 2017). De acordo com Nespor & Vogel
(1986), a representagdo mental da fala est4d organizada em constituintes prosodicos que
formam uma hierarquia de dominios suscetiveis a fendmenos segmentais e suprassegmentais.
No seu modelo, baseado em Selkirk (1980), a estrutura prosédica inclui a silaba (o), 0 pé (%),
a palavra prosodica (o ou PW), o grupo clitico (C), o sintagma fonoldgico (¢ ou PhP), o
sintagma entoacional (I ou IP) e o enunciado fonoldgico (U)°, conforme a Figura (3). Como
a identificacdo de tais dominios nas linguas depende do mapeamento de regras neles
aplicaveis ou ndo, a PW, o PhP e o IP s&o 0s mais evidentes no portugués (MATEUS, 2004).

/\
IP (IP)
/\
¢ (9)
e i ™
C ©)
/\
[0) (o)
) (03]
/\

o (o)
Figura 3: Hierarquia dos constituintes prosodicos.
Fonte: Adaptada de Nespor & Vogel (1986[2007]).

8 A lateral /I/ em coda pode se ressilabificar como [I] principalmente em Porto Alegre (COLLISCHONN, 2005).
° Do inglés, syllable, foot, prosodic word, clitic group, phonological phrase, intonational phrase e phonological
utterance.
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Uma das principais caracteristicas da FP é que as unidades prosédicas sdo formadas
a partir de informagdo morfossintatica, mas ndo sdo obrigatoriamente isomorficas aos
constituintes gramaticais, como se observa em relacao aos trés dominios mais evidentes no
portugués. A PW corresponde a todo vocabulo portador de um, e somente um, acento
primario. Palavras compostas ou portadoras dos afixos acentuados preé-, p6s-, -zinho e -mente
equivalem a duas PWs. O PhP € constituido de uma cabeca lexical (X) — sintagmas nominais,
adjetivais, verbais ou adverbiais —, todos os elementos do lado ndo recursivo (esquerdo) até
a projecdo maxima da cabeca e seu complemento XP no lado recursivo da lingua. O IP
compreende sequéncias ndo anexadas a oragdo raiz ou sequéncias de PhPs a ela anexadas,
tais como frases parentéticas, oracOes relativas explicativas, vocativos, expletivos e
constituintes movidos. A formacédo desse dominio é influenciada por fatores nao sintaticos
como o tamanho e a proeminéncia semantica do constituinte bem como o ritmo e o estilo de
fala (NESPOR & VOGEL, 1986; FROTA, 2000; MATEUS, 2004, TENANI, 2002; SERRA,
2009; VIGARIO, 2010).

No livro Prosodic Phonology (1986)°, em que diversos fendmenos fonoldgicos em
linguas classicas e modernas sdo analisados, Nespor & VVogel apontam que a ressilabificacao
é um parametro fixado em cada sistema fonoldgico. Por isso, 0 processo € mais recorrente
nas linguas romanicas do que nas germanicas, por exemplo. Neste trabalho, analisamos a RR
a partir da relacéo entre o rético e as fronteiras de PW, PhP e IP, como nos exemplos (2), (3)
e (4), respectivamente. A sua atuacdo sera averiguada através de uma variavel na codificacao

sociolinguistica dos dados, conforme ja indicado no Quadro 1.

(2) Duas vezes por semana, a senhora tem que vim aqui pra [ser] o [examinada], né?
(Informante 3 — Curitiba)
(3) Ela disse: “O senhor acha pouco [ser] ¢ [hepatite]?”. (Informante 3 — Porto Alegre)

(4) [Doutor] I, [eu vou ter alta hoje]? (Informante 1 — Floriandpolis)

Como ja referido, nossa hipotese é a de queas fronteiras dos constituintes
prosodicos influenciardo a aplicacdo da RR distintamente. Assim como mostram Serra e
Callou (2015), entre outros, regras fonologicas tendem a ser mais favorecidas nas fronteiras
de PW e PhP, que séo internas a frase, e desfavorecidas (ou mesmo bloqueadas) na de IP,

que corresponde a fronteira de frases (verbais ou ndo). A perda segmental, por exemplo, no

10 Fonologia Prosddica.
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caso dos roticos, € uma dessas regras que se mostra desfavorecida na fronteira de IP e
favorecida na de PW e PhP, como ilustra a Figura 4, a seguir, na qual observamos a realizacéo

do rético em valer e seu cancelamento em estudar, na frase “([Agora eu]o [vou estudad]e
[pra vale/R/]p )I”.

agora cu

([agora eu]o [vou estudar]o [pra valer]o )I / [Now I will study very hard]

1.015638 | 0.423811 o)

Figura 4: Aspectos entoacionais da fronteira de IP.
Fonte: Serra & Callou (2015).

Do ponto de vista entoacional (LADD, 1996), a fronteira de IP € bastante relevante,
ja que ali estdo associados um acento tonal e um tom de fronteira (v. H+L*L%),
eventos melddicos importantes para a distin¢do de tipos frasicos nas linguas (MORAES,
2008), que tendem a requerer a integridade do material segmental em que se encontram
ancorados. Assim, postulamos que a fronteira prosodica de IP também funcionara como um

inibidor a aplicagéo do processo segmental da RR.
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3 RESULTADOS E DISCUSSAO

No total, foram levantados 2006 dados de verbos e 304 de ndo verbos no contexto
R#V. A sua distribuicdo € feita de acordo com os processos aplicados ao /R/. A seguir, sdo

apresentados 0 AR, a RR e as varidveis sociolinguisticas selecionadas para este processo.

3.1 Apagamento

O AR (Exemplos 5 — 10) se aplicou em 1810 dados de verbos (90,2%) e em 80 de
ndo verbos (23,6%). O Grafico 1 apresenta sua distribuicdo por capital e classe morfoldgica.
Em Curitiba, o processo se aplicou em 618/710 dados de verbos (87%) e em 9/96 de nédo
verbos (9%); em Floriandpolis, em 718/771 dados de verbos (93%) e em 54/101 de ndo
verbos (53%); em Porto Alegre, em 474/525 dados de verbos (90%) e em 17/107 de nédo
verbos (16%).

Distribuicdo do apagamento
em verbos e néo verbos

100% 87% 93% 90%

80%
60%
40%
20% %

0%
CURITIBA FLORIANOPOLIS PORTO ALEGRE

mVerbos mNao verbos

Graéfico 1: Apagamento do rético em verbos e ndo verbos no contexto R#V.

Quadro 2: Exemplos do apagamento em verbos e ndo verbos no contexto R#V.

Curitiba — (5) Me disseram que, se esfrega@ alianca na palma da méo e colocad
em cima (da verruga), ela some. (Informante 2)

Florianopolis — (6) Vamo almo¢ad. Almoca@d era toma@d o café da manha.
WEiegE (Informante 8)

Porto Alegre — (7) Eu ia procurar servico sO que eu vou esperad até quarta-feira

pa pegad a minha terceira. (Informante 1)
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Curitiba — (8) Dai eu faco uma macarronadinha qualque@ assim, mas eu ndo
gosto de cozinhar. (Informante 8)
N0 Florianopolis — (9) Tem uns fogos aqui no lado direito superiod e no lado
verbos | esquerdo inferior. (Informante 5)
Porto Alegre — (10) N&o da pra dizer que uma é melhor que a outra, maiod ou

menor que a outra. (Informante 7)

Como se pode observar, o0 AR também ocorre com bastante frequéncia no contexto
propicio a RR. Os resultados confirmam a tendéncia evidenciada no estudo de Santana (2017)
quanto ao fato de a regido e a classe dos vocabulos serem relevantes para o AR, que se aplica
expressivamente em Floriandpolis, nas duas classes morfoldgicas, mas ainda ocorre de forma
mais limitada em Curitiba e Porto Alegre, na classe dos ndo verbos. De forma geral, a classe
morfoldgica continua sendo um fator preponderante para esse processo, que encontra nos
verbos um contexto de aplicacdo mais favoravel.

A observacdo das variantes realizadas em cada capital poderia servir como explicagédo
para os indices de AR. Note-se que o0 tepe € a variante predominante em Curitiba (v: 75%;
nv: 49%) e Porto Alegre (v: 60%; nv: 59%) nas duas classes morfologicas, enquanto a glotal
predomina em Floriandpolis na dos ndo verbos e apresenta percentual consideravel na dos
verbos (v: 42%; nv: 69%) (SANTANA, 2017). Segundo Serra & Callou (2013), o ponto de
articulacdo [-ant] € um dos fatores que impulsionam o AR. Portanto, o maior percentual de
queda do /R/ em Florianopolis pode ser explicado pelo fato de as variantes [-ant]
predominarem nessa capital, mas ndo nas demais, onde o rético ainda é mais preservado,

sobretudo em ndo verbos.

3.2 Realizac@es do rotico

O Gréfico 2 apresenta a distribuicdo dos 196 dados de verbos (9,8%) e dos 224 dados
de néo verbos (76,4%) em que 0 AR néo operou, quais sejam, aqueles em que a RR se aplicou
— Exemplos 11 e 14 — ou o rético foi realizado como outra variante marcada pela aplicacao
da pausa (PA) ou sem esse fator (SP) — Exemplos 12 e 15, 13 e 16, respectivamente. Na
classe dos verbos, houve 190 ocorréncias da RR (97%), quatro realizacGes PA (2%) e duas
SP (1%). Na dos ndo verbos, registraram-se 173 casos da RR (77,2%), 47 realizagdes PA
(21%) e quatro SP (1,8%).
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Com base na sua aplicacdo geral (86,4%; input .86), os resultados sugerem que a RR

seja uma regra varidvel. A sua natureza inovadora ou conservadora, contudo, ainda ndo esta

clara, pelas razdes que serdo discutidas adiante. A distribuicdo da regra entre as capitais e nas

classes morfoldgicas aponta que sua atuacdo se da apenas nos contextos ndo afetados pela

queda do segmento e sua ocorréncia confirma a tendéncia ao esvaziamento da coda silébica,

que é mais frequente nos verbos, como se tem verificado.

Distribuicao das realizacdes do rotico
em verbos e néo verbos

100% 97%
80%
60%

0
40% 210

RESSILABIFICACAO REALIZACAO (PA) REALIZACAO (SP)

20%

0%

EVerbos mEN&o verbos

Gréfico 2: Realiza¢Bes do rético em verbos e ndo verbos no contexto R#V.

Quadro 3: Exemplos das realizagdes do rético em verbos e ndo verbos no contexto R#V.

Ressilabificacdo — (11) E a outra é uma semente grande que tem que
se[ra]massada e sai um Oleo forte assim. (Informante 8 — Curitiba)

Pausa aplicada — (12) Esfregar com escova, com vassoura, ai é varrer. || Esse teu

VEiEee sinal € varrer [...]. (Informante 3 — Porto Alegre)
Pausa ndo aplicada — (13) Eu quero saber se eu vou sair hoje ou se eu vou sai[r]
amanha. (Informante 8 — Porto Alegre)
Ressilabificacdo — (14) Tem gente do interio[ra]legrete, Uruguaiana, que ja tem
mais uma bagagem espanhola. (Informante 6 — Porto Alegre)
Nio Pausa aplicada — (15) Nao ela colocou s6 o milho e acucar, || acho que um
verbos

pouquinho de leite. (Informante 3 — Curitiba)
Pausa ndo aplicada — (16) Usa 0 nome que esta ai nos dicionarios, né, cambalhota,

mas no interio[fi] ainda carambota é muita usado. (Informante 7 — Floriandpolis)




De acordo com a rodada, o percentual de ocorréncia da RR é maior na classe dos
verbos. Contudo, esse resultado ndo indica, categoricamente, que O Processo € mais
favorecido nela. Na classe dos ndo verbos, houve mais incidéncia de pausa, um fator
suprassegmental que delimita o fim de um IP e o inicio de outro. A sua ocorréncia bloqueou
aaplicacdo daregra 47 vezes nos ndo verbos e apenas quatro vezes nos verbos. Essa diferenca
entre as duas classes indica que o fim de frase € muito mais suscetivel a ocorréncia de um
ndo verbo do que de um verbo sem complemento. E necessario ressaltar que, mesmo néo
tendo havido a RR nos casos em questao, o /R/ foi realizado em fronteira de IP, que costuma
favorecer a manutencdo do segmento mais do que as fronteiras mais baixas de PW e PhP
(SERRA & CALLOU, 2013; 2015). Assim, o rético pode ser realizado em coda, mas ndo ser
ressilabificado no contexto R#V devido a atuacdo da pausa.

Como ja discutido no capitulo 2, a RR ndo promove a formacéo de palavras e envolve
apenas vocabulos ja formados e inseridos no nivel sintatico. Antes de serem inseridas nos
sintagmas, a forma subjacente em coda corresponde a um elemento subespecificado ou ao
arquifonema /R/. E na estrutura sintatica que a forma fonética do vocéabulo portador do /R/
pode apresentar uma das variantes caracteristicas da regido Sul‘! e ser submetido a RR, desde

que o contexto seja satisfatorio. Consideremos o exemplo (17):

(17) Eu ndo sei se até pouco tempo atras o [po.de.ra.ki.zi'tfi.vo] era maior.

(Informante 8 — Florianopolis)

Nesse exemplo, o processo de RR envolve os sintagmas [poder sy [aquisitivo] sadj.].
No vocébulo poder, o rético se realiza mais frequentemente como uma fricativa [h], ja que a
variedade em andlise é a falada em Floriandpolis. Como aquisitivo satisfaz a condicao
necessaria para a RR, o rotico passa a um tepe e ocupa o onset da nova silaba. Portanto, a
regra pds-lexical se aplica entre palavras e simplifica a estrutura silabica CVC#V, formando
duas silabas CV, como ja indicado por Tenani (2002; 2006).

Uma evidéncia em favor da RR e do seu dominio de aplicacdo é dada por Monahan
(1986) nas chamadas variedades ndo roticas do inglés. Segundo o autor, em variedades
marcadas pela ocorréncia de um r de ligac&o??, o rético em coda tende a ser apagado no nivel

pos-lexical, como no exemplo em (18).

11 Segundo Santana (2017), a fricativa velar [X], a fricativa glotal [h], a vibrante simples [], a vibrante multipla
[r] e a aproximante retroflexa [1] sdo as variantes registradas nas capitais do Sul.
12 Do inglés, linking r.
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(18) /star/ = [stad]

No entanto, também no nivel pds-lexical, o0 segmento pode ser realizado e passar ao
onset de uma nova silaba. A consoante deve estar em fronteira de palavra portadora de vogal,
conforme (19), em que o /R/ em star (estrela) se liga a vogal da forma flexionada do verbo

to be (ser):

19) The /star/ is dirty The [stariz] dirty.
(19) The /star/ is dirty*® = The [stariz] di

Ainda discutindo a regra do r de ligacéo e evidenciando seu aspecto variavel, o autor
ressalta que sua aplicacdo s6 é possivel se o rotico for seguido por vogal, havendo
apagamento do segmento se o contexto for o de uma consoante. Nos casos analisados neste
estudo, a ressilabificacdo variavel do rético no PB, representada no Quadro 4, também é
condicionada por uma regra de apagamento, aplicando-se apenas nos contextos em que esta

ndo opera, e pela ocorréncia de pausa, conforme se observou anteriormente.

Quadro 4: Representacéo da regra de ressilabificacdo segundo a FL.

25

Representacdo subjacente /podeR/ /akizisaw/-tivo/
Representacédo lexical / po'deR/ la.ki.zi'ti.vo/
Representacgéo fonética [po'deh] [a.ki.zi'tfi.vo]
Aplicacéo de regra pos-lexical Ressilabificacdo [po’'deh] # [a.ki.zi't[i.vu] >
[po.de.ra.ki.zi'tfi.vu]
(g
|

Formalizacdo da regra A
I

/R/ — [r] __][+voc]

Apesar de a RR ser caracterizada pela ocorréncia do tepe no contexto R#V, foi
identificado no corpus um pequeno numero de ocorréncias nas quais o rético ndo se realizou

como tal, mas, ainda assim, uniu-se a vogal seguinte, como no exemplo (20):

13 A estrela esta suja.
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(20) O mal[he] a onda, né? (Informante 7 — Floriandpolis)

O caso em (20), que apresenta uma fricativa, ndo é descrito na literatura como um
tipo de ressilabificacdo e ndo tem um nome especifico. Por envolver uma realizacdo do /r/
forte, seré tratado como ressilabificagcdo ndo prototipica. Na perspectiva da FL, o segmento
em (20) também € propiciado pela relagdo dos vocabulos adjacentes no pds-1éxico e se realiza
em onset como na silaba em carro (ca[fi]o). Conforme mostram os resultados apresentados
no Gréafico 2, a ocorréncia desse fendmeno é consideravelmente menor se comparada a dos
outros processos envolvendo o rético. E necessario analisar mais dados para uma melhor

compreensdo de seu estatuto na lingua bem como dos fatores que o motivam.

3.2.1 Variaveis relevantes para a ressilabificacéo

Com input geral de 0.86 e significancia de 0.04, a rodada através da qual o
processamento estatistico dos dados foi realizada com os dados apresentados no Gréfico 2.
O programa selecionou, em ordem de relevancia para a aplicacdo da regra, as seguintes
variaveis: (1) a fronteira prosédica, (2) a capital, (3) o tipo de vogal no nicleo subsequente
ao /R/ e (4) a faixa etaria do informante. Abaixo, a Tabela 1 apresenta a ocorréncia da RR
relativamente a atuagdo das fronteiras de constituintes prosédicos (Exemplos 21 — 23).

Tabela 1: Distribuicdo da ressilabificagdo de acordo com a fronteira prosédica.

Fator Oco./Total % Peso relativo
® 139/143 97,2 74
(0] 125/133 94 .57
I 99/144 68,8 21
Exemplos

® — (21) Ah, esse é 0 nosso mento[rees]piritual. (Informante 6 — Porto Alegre)

¢ — (22) Domingo eu pretendo... i[reaw] joquei clube assistir o Grande Prémio do Parana.

(Informante 7 — Curitiba)

I — (23) “Me explique melho[h]!”, 1 ele disse... (Informante 7 — Floriandpolis)

Selecionada em primeiro lugar, essa variavel confirma nossa hipotese de que a RR é

sensivel ao tipo de fronteira em que se encontra o rético e, como se Vvé, ndo é bloqueada em
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nenhuma delas, conforme apontado por Tenani (2002). Entretanto, os pesos relativos indicam
que h& maior tendéncia a ocorréncia do processo nas fronteiras mais baixas de PW e PhP (.74
e .57, respectivamente) do que na de IP (.21)'*. Ou seja, 0 segmento tende a ser mais
ressilabificado se o vocabulo portador de vogal estiver nas fronteiras internas das frases.
Como a fronteira de IP coincide com a fronteira de frases (de sentenca, inclusive) e & mais
proeminente, a regra € mais restringida nesse dominio.

Embora ndo bloqueie o sandi categoricamente, a fronteira de IP limita mais a sua
ocorréncia por ser um dominio geralmente marcado por pausa e sempre acompanhada por
eventos melddicos frasais que indicam os tipos frasicos. Conforme se verificou na se¢éo 3.2,
a coocorréncia desses fatores foi mais predominante na classe dos ndo verbos. Portanto, a
RR néo se aplica quando o vocabulo portador da vogal € mapeado em um dominio precedido
de pausa.

A distribuicdo da RR nas trés capitais (Exemplos 24 — 26) é verificada na Tabela 2.

Tabela 2: Distribuicdo da ressilabificacdo de acordo com a capital.

Fator Oco./Total % Peso relativo
Curitiba 151/179 84,4 43
Floriandpolis 82/100 82 27
Porto Alegre 130/141 92,2 73
Exemplos

Curitiba — (24) Projeto Pia é o luga[r6]de que as maes deixam os filhos maiorzinhos pra
ficar, né? (Informante 1)

Floriandpolis — (25) Ndo me lembro de te[ro]vido o nome disso. (Informante 6)

Porto Alegre — (26) O reporte[re] bem legal, tu vé as noticias... (Informante 2)

A selecdo da capital aponta que a RR, assim como o AR, distribui-se de maneira
diferente entre as trés capitais do Sul. A aplicacdo da regra no computo geral de dados de
cada cidade confirma que a regra tende a ser mais realizada em Porto Alegre, que, com peso
relativo .73, fica a frente de Curitiba e Florianopolis, que registram os pesos .44 e .27,

respectivamente. Visto que é necessario observar verbos e ndo verbos isoladamente, a

14 Em sua analise da ressilabificacdo de /I/, Collischonn (2005) também atesta que a PW (P.R. .81) e 0 PhP (P.R.
.61) favorecem a regra mais do que o IP (P.R. .30).



tabulagdo cruzada das varidveis capital e classe morfoldgica possibilita um maior
detalhamento da distribuicdo da regra em cada cidade e a comparagdo dos dois processos,
AR e RR, com base nos mesmos parametros.

Conforme apresentado no inicio desta se¢do, nos dados desta monografia, houve a
seguinte distribuicdo percentual do AR: em Curitiba, 87% em verbos e 9% em ndo verbos;
em Porto Alegre, 90% em verbos e 16% em nao verbos; e em Floriandpolis, 93% em verbos
e 53% em néo verbos. Assim como indicado em diversos trabalhos sobre o tema, nossos
dados evidenciam um contraste bastante marcado entre as classes morfolégicas. Em néo
verbos, mais especificamente, também j& se estabelece uma diferenca entre as capitais, pois
0s percentuais ainda sdo mais baixos em Curitiba e Porto Alegre e ja alto em Floriandpolis,
nos contextos R#V.

Nos dados em que 0 AR nao se aplicou, a RR se distribuiu assim: em Curitiba, 97%
em verbos e 71% em ndo verbos; em Porto Alegre, 94% em verbos e 91% em ndo verbos; e
em Floriandpolis, 100% em verbos e 62% em n&o verbos. Os verbos também se destacam no
processo de RR, com percentuais mais altos relativamente aos ndo verbos. Como ja referido
anteriormente, a propdsito da distribuicdo geral do fendmeno apresentada no Gréafico 2, é
importante considerar a ocorréncia de pausa nos dados. Nos ndo verbos de Floriandpolis e
Curitiba, essa pista prosddica incidiu sobre 30% e 29% dos dados, respectivamente, enquanto
em Porto Alegre, somente 9% dos ndo verbos foram acompanhados por pausa.

Embora os verbos tenham sido menos marcados pela pausa, a maior incidéncia da RR
nessa classe aventa uma hipdtese a ser confirmada nos proximos desdobramentos da
pesquisa. Dois fatores que podem colaborar para a maior incidéncia da regra em verbos seréo
levados em conta: o fato de essa classe ser mais suscetivel ao esvaziamento da coda final,
por conta de a consoante ser uma marca morfoldgica redundante, que coocorre com o acento
de palavra para a indicacdo do infinitivo verbal, ou a possibilidade de a regra ndo envolver
diretamente a classe morfoldgica, ja que, no ambito deste estudo, a atuacdo da variavel ndo
possibilitou maiores generalizaces sobre sua possivel influéncia. Mais do que a classe
morfoldgica, o que pode estar em questdo é a localizacdo da palavra na frase, no dominio da
interface sintaxe-prosddia. A inibicdo da RR em ndo verbos localizados no fim de
sentencas/de IP e o efeito da pausa podem ser pistas para o entendimento do processo. Uma
analise caso a caso poderd comprovar a intuicdo de que o fim de sentencga € mais suscetivel,
como se observou, a ocorréncia de um nao verbo do que de um verbo.

Na Tabela 3, verifica-se a aplicacdo da RR em funcdo das vogais subsequentes ao

rotico, entre as quais, as que mais favorecem a regra (Exemplos 27 e 28).
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Tabela 3: Distribuicdo da ressilabificacdo de acordo com vogal no nucleo silabico subsequente ao /R/.
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Fator Oco./Total % Peso relativo
[a] 141/150 94 .60
€] 33/46 71,7 28
[e] 33/45 73,3 36
[i] 28/38 73,7 31
[0] 46/48 95,8 77
[u] 77/88 87,5 41
Exemplos

[a] — (27) Doutor, eu vou te[raw]ta hoje? (Informante 1 — Floriandpolis)

[0] — (28) Eu acho que deve te[ro]tro nome, sim, mas eu ndo t6 lembrada. (Informante 2 —

Curitiba)

Em relacdo a vogal no nucleo silabico subsequente ao /R/, confirma-se o que ja se
verifica no trabalho de Tenani (2002) quanto ao fato de a qualidade vocélica ndo representar
restricdo a aplicacdo do processo®®. Entre todas as vogais, contudo, [a] e [0] registram pesos
relativos maiores, .60 e .77, respectivamente. Outra vogal que favoreceu a regra
categoricamente foi [o], que ndo foi incluida na tabela pelo fato de ter havido a RR nas suas
cinco ocorréncias e, assim, ndo ser possivel o calculo do peso relativo. Comum as vogais em
questdo, o traco [+rec] pode ser a razdo pela qual tais vogais favoregcam mais a regra, mesmo
que haja dessemelhanga articulatéria entre elas e o tepe.

Além do aspecto articulatdrio das vogais, a analise do corpus® indica que o léxico
também pode ter influenciado/enviesado a selecdo da varidvel, uma vez que houve a

recorréncia de diversos vocabulos iniciados pelas vogais em analise, tanto monossilabicos

quanto polissilabicos. Abaixo, verificam-se alguns itens com recorréncia na amostra:

[a]: a/s (42), &gua (8), ai (6), ainda (5), alta (19), aqui (8), assim (15), até (5)

[0]: hoje (14), onde (5), ovo (5), ou (9), outro/a (4)

15 A autora apresenta os seguintes dados: “amor horrivel [@'moro'yivev]; amor dtimo [amo'rot(imo]; amor
humano [a'mocu'ménos] (sic); amor espléndido [a'moresplédzido] ou [a'moris'plédzidu]; amor épico

amo'repiko]” (TENANI, 2002, p. 118).

16 ¢f. Apéndices
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Embora ndo esteja no escopo do trabalho discutir a regra segundo os modelos que
consideram o papel da frequéncia lexical em processos de variacdo, evidéncias indicam que
determinados fenbmenos tendem a se aplicar a palavras mais recorrentes do que outras
(COETZEE, 2008; DE BONA, 2018). Para os dados apresentados acima, a frequéncia
vocabular esté relacionada a respostas que tendem a se repetir em funcdo do questionério e
mobilizam determinados vocabulos verbais e ndo verbais seguidos pelas mesmas palavras
portadoras de vogal. Este é o caso, por exemplo, dos substantivos alta e agua, que estdo
ligados as construgdes ter alta e por agua. A mesma tendéncia se verifica em relagdo a hoje
e 0Vo, que surgem nas construcdes sair hoje e por ovo. Nesses casos, a analise dos vocabulos
portadores de vogal indica que também é necessario observar a frequéncia dos portadores do
/R/, que podem apresentar maior ou menor grau de favorecimento a regra.

Tais exemplos podem ser pistas para uma possivel correlacdo entre a RR e a frequéncia
de uso lexical. Ou seja, a aplicacdo da regra pode ser influenciada ndo apenas por
condicionamentos morfologicos e prosddicos, mas também pela frequéncia de ambos os itens
lexicais envolvidos no processo. O levantamento de dados em outras amostras e uma anélise
mais sistematica poderdo (re)dimensionar o papel efetivo das vogais, principalmente, as de
traco [+rec], e o da frequéncia lexical na aplicacdo da regra. Esta investigacdo compde nossa
agenda de trabalho e sera possivelmente realizada em outros desdobramentos da pesquisa.

Por fim, a relacdo entre a regra e a faixa etaria (Exemplos 29 e 30) é apresentada na
Tabela 4.

Tabela 4: Distribuicdo da ressilabificacdo de acordo com a faixa etaria.

Fator Oco./Total % Peso relativo
F1 - 18-30 anos 146/159 91,8 .61
F2 — 56-64 anos 217/261 83,1 A2
Exemplos

18-30 anos — (29) Foi uma semana muito, muito boa. E depois eu saber que passei foi
melho[ra]inda, né? (Informante 6 — Porto Alegre)

56-64 anos — (30) Hoje ele me respeita como mulhe[re]le me elogia. (Informante 8 —
Floriandpolis)




Outra variével extralinguistica selecionada na rodada estatistica, a faixa etaria indica
que os informantes da F1 (P.R. .61), realizam o processo mais do que os da F2 (P.R. .42).
Em principio, como a realizacdo do /R/ em coda € um comportamento conservador, 0
resultado ndo confirma a expectativa de que o rético seria menos preservado na fala dos mais
jovens. Entretanto, em um conjunto menor de dados em que ndo haja queda do rético em
coda nem pausa, pode haver maior ou menor aplicacdo da RR, a depender da faixa etéria, por
exemplo. Nesse caso, por mais que 0S jovens sejam mais propensos a apagar mais a coda
final, no conjunto mais reduzido de dados com manutencao do segmento (residual em verbos
e mais abundante em ndo verbos), é possivel que também realizem mais a RR.

Apesar de o resultado indicar que a regra € mais implementada na fala dos mais
jovens, consideramos a possibilidade de que determinados informantes tivessem influenciado
0 desempenho de seu grupo. Como a tendéncia apontada pela faixa etaria ndo deve ser
interpretada isoladamente, foram feitas tabulacGes cruzadas através das quais buscamos
confirmar a atuacao dessa variavel com base em sua interagdo com as demais utilizadas no
estudo. A classe morfoldgica do vocabulo e o sexo do informante, apresentadas nas Tabelas
5 e 6, respectivamente, langcam luz sobre o que motivou a diferenca entre os informantes mais

jovens e os mais velhos.

Tabela 5: Cruzamento das variaveis faixa etaria e classe morfoldgica.
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Classe morfolégica
Variavel
Verbos Nao verbos
Faixa etaria Oco./Total % Oco./Total %
1 —18-30 anos 72/74 97 74/85 87
2 —56-64 anos 118/122 97 99/139 71

De acordo com esse cruzamento, a diferenca entre as duas faixas etarias se deu
principalmente na classe dos ndo verbos. Os informantes da F2 foram responsaveis por
quarenta ocorréncias nas quais o processo nao se aplicou. Como ja se sabe que a pausa atuou
mais nessa classe, também se verifica que sua ocorréncia foi mais frequente nos dados
produzidos pelos informantes da F2. Isso néo significa, contudo, que 0 comportamento
desses informantes foi mais inovador, ja que a RR néo se aplicou, mas houve realizacéo do

rotico em fronteira de IP concomitante com a pausa.



Tabela 6: Cruzamento das variaveis faixa etaria e sexo.
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Sexo
Variavel : —
Masculino Feminino
Faixa etaria Oco./Total % Oco./Total %
1 - 18-30 anos 54/58 93 92/101 91
2 — 56-64 anos 101/112 90 116/149 78

Como se pode observar, os informantes da F2, sobretudo, as mulheres, produziram
mais dados do que os da F1. Apesar disso, comparativamente, as mulheres também foram
responsaveis pelos menores percentuais de aplicacdo da RR, principalmente na segunda faixa
etaria. Considerando, novamente, a incidéncia de pausa, vemos que a fala feminina foi mais
marcada por esse fator. Nesse caso, 0 comportamento das informantes da F2 influenciou o
desempenho do grupo em relagcdo aos mais jovens

A selecdo da variavel ndo indica, conclusivamente, que os informantes mais jovens
ja realizam mais a RR. Pelos dados analisados, observamos que a pausa, que restringe a RR,
foi mais recorrente na fala das mulheres da segunda faixa etéria e se aplicou mais na classe
dos ndo verbos, que ocorre mais frequentemente no fim de frases. Os cruzamentos
confirmam, portanto, que é necessario avaliar a relacdo entre a realizacdo da regra e fatores
sociais.

Sendo assim, a natureza da RR é um aspecto a ser melhor estudado a partir de corpora
mais extensos. Do ponto de vista variacionista, também néo se pode determinar se se trata de
variacdo estavel ou mudancga em curso, visto que os informantes do ALiB recobrem somente
duas faixas etarias. Nao s6 o aspecto da regra como também seu estagio de implementacéao
poderdo ser melhor entendidos a partir de mais analises do processo no PB, que, como ja

dito, passa por um processo de mudanca na realizacdo do /R/ em coda.



4 CONSIDERACOES FINAIS

Os resultados apresentados nesta monografia confirmam que a tendéncia
predominante no PB é o apagamento do rético em coda, mesmo no contexto necessario a
ressilabificacdo, que se aplica quando aquele processo ndo atua. Devido a sua natureza
variavel, a RR é uma regra pos-lexical que se aplica entre vocdbulos adjacentes e pode ser
bloqueada/desfavorecida (i) pelo apagamento, (ii) pela pausa e (iii) pela fronteira de IP. Em
menor escala, pode ser caracterizada pela ocorréncia de uma variante diferente do tepe,
quando ocorre uma ressilabificacdo ndo prototipica. Independentemente da categoria
morfolégica, assim como o AR, a RR simplifica a estrutura sildbica, confirmando uma
tendéncia no PB.

Das variaveis extralinguisticas testadas, a regido de origem do falante se mostrou a
mais relevante para a realizacdo da regra. Enquanto os maiores percentuais foram observados
em Curitiba e Porto Alegre, o menor foi registrado em Floriandpolis. Estudos com dados de
outras regides, como a Nordeste, em que 0 AR ja é quase categdrico nas duas categorias
morfoldgicas, e a Sudeste, onde o rotico se realiza de maneira diferente nos estados que
compdem a regido, podem confirmar se a aplicacdo da regra é condicionada pelos mesmos
fatores em todas as regides do Brasil e oferecer mais evidéncias sobre a distribuicdo desse
processo na lingua.

Tratando-se das variaveis linguisticas, a atuacao das fronteiras prosddicas confirma a
hipdtese de que a RR ¢é, de fato, mais favorecida nas mais baixas de PW e PhP. Embora ndo
iniba completamente a regra, a fronteira de IP desfavorece o processo principalmente nos
contextos em que esse dominio é marcado pela ocorréncia de pausa. Evidencia-se, assim, que
a RR ndo se restringe as silabas dos vocabulos adjacentes no nivel sintagmatico, sendo
necessario observar as fronteiras prosodicas envolvidas no fendmeno.

Ao contrério do que se verifica para 0 AR, a classe morfoldgica dos vocabulos ndo
foi apontada como um fator relevante para a aplicacdo da RR. A observacgéo de verbos e ndo
verbos indica que a analise da RR deve levar em conta a atuacdo de fatores prosddicos como
a pausa, que, no conjunto de dados utilizados no estudo, incidiu mais em ndo verbos. Uma
investigacdo sobre a classe morfoldgica e a localizagdo do vocabulo na frase, no dominio da
interface sintaxe-prosddia, pode elucidar a relevancia desses fatores para aplicacao da regra.

O peso de outras duas variaveis selecionadas na rodada estatistica ainda requer uma
andlise mais sisteméatica. Como se verificou, ha indicios de que as vogais de trago [+rec]

podem favorecer o processo mais do que as demais, 0 que pode ter alguma relacdo com a
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frequéncia lexical de ambos os vocdbulos envolvidos no processo. Em relacdo a faixa etaria,
ainda ndo é possivel determinar se a regra €, de fato, mais realizada por informantes mais
jovens. Mais uma vez, a atuacao da pausa foi responsavel pela diferenca entre os informantes
mais jovens e 0s mais velhos, cujos enunciados foram mais marcados por esse fator.

Feitas essas consideracgOes, cabe ressaltar, por fim, que este estudo ndo pretende
esgotar o tema ou a possibilidade de outras explicacdes para o objeto analisado. Com base
na perspectiva variacionista e na interface sintaxe-prosddia, os resultados fornecem algumas
evidéncias para a compreensdo desse processo de realizagdo do rotico. Esperamos, assim,
contribuir para o ja vasto campo de estudos que descrevem o rotico, focalizando esse
fendmeno ainda pouco investigado, mas importante para o entendimento da mudanga na

realizacdo do segmento nas variedades sulistas do portugués brasileiro.
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APENDICES

APENDICE A — Verbos envolvidos na ressilabificacio.

e O numero entre parénteses indica a quantidade de ocorréncias do vocabulo.
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vir (3)

Curitiba Florianopolis Porto Alegre
ajudar avistar anoitecer
botar botar (2) botar
buscar colocar (2) caber (2)
caber (2) dar (6) cair (2)
chamar existir clarear
chegar fazer colocar
dizer houver comer
entender ir (2) dar (4)
estar limpar falecer
fazer (2) olhar fazer (2)
for (4) pagar for (7)
ganhar parir ganhar (2)
ir plantar (3) ir
levar poder manter
matar por (13) por (3)
pegar puxar quer
por (9) rasgar repor
realizar receber (3) sair (9)
receber repor supor (2)
relaxar saber ter (2)
sair (5) ter (7) tomar
ser (15) tomar umedecer
souber viajar
(es)tar (2)
ter (26)
tomar
trazer
ver (2)




APENDICE B — N4o verbos envolvidos na ressilabificacao.
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Curitiba Floriandpolis Porto Alegre
acucar amor (2) ar
alimentador apesar bar (4)
bar (2) autor calcanhar
calor (2) bar celular
computador calcanhar circular
corredor (2) conhecedor computador (4)
dor desesperador condutor
doutor doutor devagar
falador (2) interior doutor (4)
favor lugar estabilizador
humor mar (3) exemplar
interruptor (2) maior (4) gravador
licor menor interior (6)
lugar (9) mulher (2) linguajar
maior (4) peculiar lugar (9)
melhor pescador maior (6)
menor (2) poder mar (2)
molar popular melhor (4)
mulher (8) prazer menor (6)
olhar (verbo nominalizado) qualquer mentor
orientador (3) retangular motor
particular ziper mulher (8)
pintor pior (2)
pior refrigerador (2)
professor (3) regador
promotor reporter (2)
sabor roubar
senhor (6) senhor (5)
vapor vapor
vestibular vestibular
voador

vulgar




APENDICE C — Vocabulos portadores de vogal envolvidos na ressilabificacéo.
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Curitiba Florianopolis Porto Alegre
a(12) [i]specifico a(13) a(12) usam
Abibe [0] (4) a ['a] (hd)
acho [o]je (8) acaba acha
acompanhou olha acordar agua (2)
ao (2) onde (2) agua (3) ai (2)
ai (3) ontem ai ainda (2)
ainda (3) [o]rrivel ainda (3) Alegrete
agora (2) ou (3) alta (7) alta (4)
agua (3) outra (2) ao amanha (4)
ali (2) outro aqui (2) ao
alguma 0vo aquisitivo aquele (2)
alta (8) [u] (o, 18) as aqui (4)
amassada um (13) assim (4) assar
anda uma (6) é (2 assim (5)
antes [us] (os) ele é (22)
antigamente eles ele (3)
aqueles em em (2)
aqui (2) eu (2) era (2)
as (2) [i] [e]spiritual
assim (6) intensidade essas
até (5) iSO eu (7)
atrasada onde [e]xiste (2)
é (5) ordem (2) [e]xpressao
ele ou (3) [i] (9)
em ouvido iss0 (4)
encaminhado ovo (3) obrigada
entdo (2) 0VvO0S [o]je (6)
entrou [u] (13) onde (2)
era um (4) ontem
[e]studado uma (4) 6timo
eu (4) 0s [us] ou (3)
[e]xaminada outra
[i] (e, 8) 0vo
idade [u] (10)
indice um (4)
inverno uma
[us]




